
Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, FDE

Toolless adjustment of the MDT Skeleton Rifle Stock elevates the comfort and
performance of the shooter. Horizontal, vertical and cant adjustment to the
cheek riser and buttpad ensures a perfect fit for your shooting position. Elite
has a steel buttplate and two etched guide rods. Fits ACC and ESS chassises
(XTN interface).

Attributes

Name: MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface, FDE
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004256
Mfr. No.: 103799-FDE
Color: FDE
Material: Aluminum
Delivery weight: 1.1kg
UPC: 682131925409
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Sicherheitshinweise für den MDT Elite Fixed Rifle
Stock
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Elite Fixed Rifle Stock für ACC/ESS Chassis mit XTNSchnittstelle.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts
zu gewährleisten. Bitte lesen Sie alle Anweisungen sorgfältig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur von Personen verwendet wird, die mit der Handhabung von
Schusswaffen vertraut sind.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Stocks und der Chassis auf Anzeichen von Verschleiß oder
Beschädigung.
Lagern Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Überprüfen Sie regelmäßig die Rückrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Stock korrekt an das Chassis montiert ist, um ein versehentliches Lösen
während der Benutzung zu vermeiden.
Stellen Sie die Wangenauflage und das Schaftkissen vor der Verwendung entsprechend Ihrer
Schießposition ein.
Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigung oder Fehlfunktionen feststellen.
Tragen Sie immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Gehörschutz und Schutzbrille, während des
Schießens.
Lassen Sie das Produkt von einem Fachmann überprüfen, wenn Sie unsicher sind, ob es sicher ist, damit
zu schießen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation des MDT Elite Fixed Rifle Stock:1.

Stellen Sie sicher, dass Sie über die richtigen Werkzeuge verfügen, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Entfernen Sie den alten Stock, falls vorhanden, und reinigen Sie den Montagebereich des Chassis.
Befestigen Sie den MDT Elite Fixed Rifle Stock gemäß den Anweisungen des Herstellers. Achten Sie
darauf, dass alle Schrauben fest angezogen sind.
Überprüfen Sie die Stabilität des Stocks, bevor Sie ihn verwenden.

Einstellung der Wangenauflage und des Schaftkissens:2.

Lockern Sie die Einstellschrauben an der Wangenauflage und am Schaftkissen.
Passen Sie die Höhe, Neigung und Position an Ihre Schießposition an.
Ziehen Sie die Schrauben wieder fest, um sicherzustellen, dass die Einstellungen während der
Benutzung nicht verrutschen.

Sichere Nutzung des Stocks:3.

Halten Sie den Stock mit beiden Händen fest und achten Sie darauf, dass Ihre Finger nicht den



Abzug berühren, bis Sie bereit sind zu schießen.
Achten Sie auf Ihre Umgebung und stellen Sie sicher, dass sich keine Personen oder Tiere in der
Schussbahn befinden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Bringen Sie das Produkt zu einer autorisierten Sammelstelle, wenn es nicht mehr verwendet werden
kann.
Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des MDT Elite Fixed Rifle Stock wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Händler, bei dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, Ihnen die
notwendigen Informationen und Unterstützung zu bieten.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Schießen von größter Bedeutung ist. Halten Sie sich an die oben
genannten Richtlinien, um eine sichere und angenehme Erfahrung mit Ihrem MDT Elite Fixed Rifle Stock zu
gewährleisten.



MDT Elite Fixed Rifle Stock Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. This guide provides
important safety information, usage instructions, and disposal guidelines to ensure safe and effective use of
your product. Please read this guide carefully before using the stock.

General Safety Guidelines
Ensure that the MDT Elite Fixed Rifle Stock is installed correctly to prevent accidents during use.
Regularly inspect the stock for any signs of wear or damage. Do not use if damaged.
Keep the stock out of reach of children and vulnerable individuals.
Always follow local laws and regulations regarding the use of firearms and accessories.
Report any unsafe products or accidents to local authorities.
Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform to stay informed about product safety.

Specific Safety Precautions for Use
Installation: Ensure that the stock is securely attached to the chassis before use.
Adjustments: Use the toolless adjustment features carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Shooting Position: Adjust the cheek riser and buttpad to fit your shooting position for optimal comfort
and safety.
Environment: Use the stock only in safe shooting environments, free from obstructions and hazards.
Handling: Always treat the rifle as if it is loaded. Exercise caution when handling the rifle with the stock
attached.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Remove the existing stock from your ACC or ESS chassis.
Align the MDT Elite Fixed Rifle Stock with the chassis interface (XTN).
Secure the stock in place according to the manufacturer's instructions, ensuring it is tightly fitted.

Adjustments:2.

To adjust the cheek riser:
Locate the adjustment mechanism on the cheek riser.
Slide it to the desired height and ensure it clicks into place.

To adjust the buttpad:
Locate the adjustment mechanism on the buttpad.
Slide it to the desired position, ensuring it is securely locked.

Usage:3.

Always check that the stock is properly adjusted before shooting.
Ensure that the rifle is stable and secure in your shooting position.
Maintain a proper grip and stance while using the rifle to enhance safety and accuracy.



Disposal Instructions
Dispose of the MDT Elite Fixed Rifle Stock in accordance with local regulations.
If the stock is damaged or no longer needed, consider recycling materials where possible.
Do not dispose of the stock in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or concerns regarding the MDT Elite Fixed Rifle Stock, please reach out to the manufacturer or
your point of purchase. Always refer to the manufacturer's guidelines for additional safety information and
support.

Thank you for prioritizing safety while using the MDT Elite Fixed Rifle Stock. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para la Culata
Fija MDT Elite para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN
Introducción
Gracias por elegir la Culata Fija MDT Elite para Chasis ACC/ESS, Interfaz XTN. Este producto ha sido diseñado
para mejorar tu experiencia de tiro, pero es importante utilizarlo de manera segura. Esta guía proporciona
información sobre cómo usar y mantener el producto de manera segura, cumpliendo con las regulaciones de
seguridad de productos de la UE.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los niños y de cualquier persona no capacitada.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar daños o desgaste.
No utilices el producto si está dañado o si notas alguna anomalía.
Mantente informado sobre cualquier aviso de retirada o actualización de seguridad relacionada con el
producto.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Ajuste Correcto: Asegúrate de que la culata esté correctamente ajustada a tu chasis ACC o ESS. Un mal
ajuste puede afectar la precisión y la seguridad.
Uso de Herramientas: Aunque el ajuste es sin herramientas, si decides utilizar herramientas, asegúrate
de que sean adecuadas y que no dañen el producto.
Condiciones de Uso: Evita usar el producto en condiciones extremas que puedan comprometer su
integridad, como temperaturas muy altas o bajas.
Supervisión: Si eres principiante o no tienes experiencia, utiliza el producto bajo la supervisión de un
tirador experimentado.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Retira cualquier accesorio o parte del chasis que pueda interferir con la instalación de la culata.
Coloca la culata en el chasis ACC o ESS asegurándote de que encaje correctamente.
Ajusta el reposacabezas y la almohadilla del culatín en la posición deseada para tu comodidad.

Uso:2.

Antes de disparar, verifica que la culata esté firmemente sujeta y que todos los ajustes estén en su
lugar.
Posiciónate correctamente y asegúrate de tener un buen agarre en el rifle.
Realiza un chequeo visual de la zona de tiro antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el producto, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Verifica las regulaciones locales sobre la eliminación de productos de aluminio y otros materiales.
Considera reciclar el material siempre que sea posible.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para más información sobre la seguridad del producto, las instrucciones de uso o cualquier consulta
relacionada, busca un punto de contacto en la UE que pueda ayudarte.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas directrices para asegurarte de que tu experiencia con la
Culata Fija MDT Elite sea segura y agradable.



Guide de Sécurité pour la Crosse Fixe MDT Elite
Introduction
Merci d'avoir choisi la Crosse Fixe MDT Elite pour châssis ACC/ESS, interface XTN. Ce guide fournit des
informations importantes sur la sécurité, des instructions d'utilisation et des directives d'élimination pour
garantir une utilisation sûre et efficace de ton produit. Merci de lire ce guide attentivement avant d'utiliser la
crosse.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que la Crosse Fixe MDT Elite est installée correctement pour éviter les accidents lors de son
utilisation.
Inspecte régulièrement la crosse pour tout signe d'usure ou de dommage. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Garde la crosse hors de portée des enfants et des individus vulnérables.
Suis toujours les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des
accessoires.
Signale tout produit dangereux ou tout accident aux autorités locales.
Vérifie les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE pour rester informé sur la sécurité
des produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Installation : Assuretoi que la crosse est solidement fixée au châssis avant utilisation.
Réglages : Utilise les fonctionnalités de réglage sans outil avec précaution pour éviter de te pincer les
doigts ou de te blesser.
Position de Tir : Ajuste le reposejoues et le pad de crosse pour qu'ils correspondent à ta position de tir
pour un confort et une sécurité optimaux.
Environnement : Utilise la crosse uniquement dans des environnements de tir sûrs, exempts
d'obstructions et de dangers.
Manipulation : Traite toujours le fusil comme s'il était chargé. Fais preuve de prudence lors de la
manipulation du fusil avec la crosse attachée.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :1.

Retire la crosse existante de ton châssis ACC ou ESS.
Aligne la Crosse Fixe MDT Elite avec l'interface du châssis (XTN).
Fixe la crosse en place selon les instructions du fabricant, en veillant à ce qu'elle soit bien serrée.

Réglages :2.

Pour ajuster le reposejoues :

Localise le mécanisme de réglage sur le reposejoues.
Faisle glisser à la hauteur désirée et assuretoi qu'il s'enclenche en place.

Pour ajuster le pad de crosse :

Localise le mécanisme de réglage sur le pad de crosse.
Faisle glisser à la position désirée, en veillant à ce qu'il soit bien verrouillé.



Utilisation :3.

Vérifie toujours que la crosse est correctement ajustée avant de tirer.
Assuretoi que le fusil est stable et sécurisé dans ta position de tir.
Maintiens une bonne prise et une bonne posture lors de l'utilisation du fusil pour améliorer la
sécurité et la précision.

Instructions d'Élimination
Élimine la Crosse Fixe MDT Elite conformément aux réglementations locales.
Si la crosse est endommagée ou n'est plus nécessaire, envisage de recycler les matériaux si possible.
Ne jette pas la crosse dans les déchets ménagers habituels si elle contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la Crosse Fixe MDT Elite, n'hésite pas à contacter le fabricant
ou ton point d'achat. Réfèretoi toujours aux directives du fabricant pour des informations et un soutien
supplémentaires sur la sécurité.

Merci de privilégier la sécurité lors de l'utilisation de la Crosse Fixe MDT Elite. Profite de ton expérience de tir de
manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calciolo
Fisso MDT Elite
Introduzione
Grazie per aver scelto il Calciolo Fisso MDT Elite per il Chassis ACC/ESS, interfaccia XTN. Questa guida fornisce
informazioni importanti sulla sicurezza, istruzioni per l'uso e linee guida per lo smaltimento, al fine di garantire
un utilizzo sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere attentamente questa guida prima di utilizzare il
calciolo.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il Calciolo Fisso MDT Elite sia installato correttamente per prevenire incidenti durante l'uso.
Ispeziona regolarmente il calciolo per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il calciolo fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Segui sempre le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e accessori.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità locali.
Controlla gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE per rimanere informato
sulla sicurezza del prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Installazione: Assicurati che il calciolo sia saldamente attaccato al chassis prima dell'uso.
Regolazioni: Utilizza le caratteristiche di regolazione senza attrezzi con attenzione per evitare di
pizzicare le dita o causare infortuni.
Posizione di Tiro: Regola il poggiaguancia e il calciolo per adattarli alla tua posizione di tiro per un
comfort e una sicurezza ottimali.
Ambiente: Utilizza il calciolo solo in ambienti di tiro sicuri, privi di ostacoli e pericoli.
Maneggiamento: Tratta sempre il fucile come se fosse carico. Esercita cautela quando maneggi il fucile
con il calciolo attaccato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:1.

Rimuovi il calciolo esistente dal tuo chassis ACC o ESS.
Allinea il Calciolo Fisso MDT Elite con l'interfaccia del chassis (XTN).
Fissa il calciolo in posizione secondo le istruzioni del produttore, assicurandoti che sia ben saldo.

Regolazioni:2.

Per regolare il poggiaguancia:

Individua il meccanismo di regolazione sul poggiaguancia.
Scorri fino all'altezza desiderata e assicurati che scatti in posizione.

Per regolare il calciolo:

Individua il meccanismo di regolazione sul calciolo.
Scorri fino alla posizione desiderata, assicurandoti che sia bloccato in modo sicuro.

Uso:3.



Controlla sempre che il calciolo sia correttamente regolato prima di sparare.
Assicurati che il fucile sia stabile e sicuro nella tua posizione di tiro.
Mantieni una presa e una postura adeguate mentre utilizzi il fucile per migliorare la sicurezza e la
precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il Calciolo Fisso MDT Elite in conformità con le normative locali.
Se il calciolo è danneggiato o non più necessario, considera il riciclo dei materiali quando possibile.
Non smaltire il calciolo nei rifiuti domestici regolari se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calciolo Fisso MDT Elite, si prega di contattare il
produttore o il punto di acquisto. Si raccomanda sempre di fare riferimento alle linee guida del produttore per
ulteriori informazioni sulla sicurezza e supporto.

Grazie per aver dato priorità alla sicurezza durante l'uso del Calciolo Fisso MDT Elite. Goditi la tua esperienza di
tiro in modo responsabile!



MDT Elite Fixed Rifle Stock
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Introduksjon
Takk for at du valgte MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denne guiden gir viktig
sikkerhetsinformasjon, bruksanvisninger og avfallshåndteringsretningslinjer for å sikre trygg og effektiv bruk av
produktet ditt. Vennligst les denne guiden nøye før du bruker kolben.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at MDT Elite Fixed Rifle Stock er installert korrekt for å forhindre ulykker under bruk.
Inspiser jevnlig kolben for tegn på slitasje eller skade. Ikke bruk hvis den er skadet.
Hold kolben utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Følg alltid lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og tilbehør.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til lokale myndigheter.
Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer på EU's Safety Gateplattform for å holde deg informert om
produktsikkerhet.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Installasjon: Sørg for at kolben er sikkert festet til chassiset før bruk.
Justeringsfunksjoner: Bruk de verktøyløse justeringsfunksjonene forsiktig for å unngå å klemme
fingrene eller forårsake skade.
Skytestilling: Juster kinnstøtten og kolbekappen for å passe til din skytestilling for optimal komfort og
sikkerhet.
Miljø: Bruk kolben kun i trygge skytemiljøer, fri for hindringer og farer.
Håndtering: Behandle alltid riflen som om den er ladd. Utøv forsiktighet når du håndterer riflen med
kolben festet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:1.

Fjern den eksisterende kolben fra ditt ACC eller ESS chassis.
Juster MDT Elite Fixed Rifle Stock med chassiset (XTN).
Sikre kolben på plass i henhold til produsentens instruksjoner, og sørg for at den er tett festet.

Justeringsfunksjoner:2.

For å justere kinnstøtten:

Finn justeringsmekanismen på kinnstøtten.
Skyv den til ønsket høyde og sørg for at den klikker på plass.

For å justere kolbekappen:

Finn justeringsmekanismen på kolbekappen.
Skyv den til ønsket posisjon og sørg for at den er sikkert låst.

Bruk:3.

Sjekk alltid at kolben er riktig justert før skyting.



Sørg for at riflen er stabil og sikker i din skytestilling.
Oppretthold et godt grep og stans mens du bruker riflen for å forbedre sikkerhet og presisjon.

Avfallshåndteringsinstruksjoner
Kaste MDT Elite Fixed Rifle Stock i samsvar med lokale forskrifter.
Hvis kolben er skadet eller ikke lenger nødvendig, vurder å resirkulere materialene der det er mulig.
Kaste ikke kolben i vanlig husholdningsavfall hvis den inneholder farlige materialer.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel eller bekymringer angående MDT Elite Fixed Rifle Stock, vennligst kontakt
produsenten eller din salgssted. Vennligst referer alltid til produsentens retningslinjer for ytterligere
sikkerhetsinformasjon og støtte.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT Elite Fixed Rifle Stock. Nyt din skyteopplevelse
ansvarlig!



MDT Elite Fixed Rifle Stock for ACC/ESS Chassis,
XTN Interface Instrukcja Bezpieczeństwa
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie,
prosimy o zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa. Niniejsza instrukcja jest
zgodna z regulacjami EU General Product Safety Regulation (GPSR).

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj kolby zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Regularnie sprawdzaj stan kolby przed użyciem, aby upewnić się, że nie ma uszkodzeń.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od źródeł wilgoci i ekstremalnych temperatur.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że kolba jest prawidłowo zamocowana do chassis ACC lub ESS przed użyciem.
Nie używaj kolby, jeśli zauważysz jakiekolwiek uszkodzenia mechaniczne, w tym pęknięcia lub wgięcia.
Zachowaj ostrożność podczas regulacji podnóżka i poduszki na kolbę, aby uniknąć przypadkowych
urazów.
Kolba nie jest przeznaczona do użytku przez dzieci bez nadzoru dorosłych.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instalacja

Sprawdź, czy wszystkie elementy kolby są w komplecie i nieuszkodzone.1.
Umieść kolbę na chassis ACC lub ESS w odpowiednim miejscu.2.
Użyj dołączonych narzędzi, aby zabezpieczyć kolbę w miejscu.3.
Upewnij się, że wszystkie śruby są mocno dokręcone.4.

Użytkowanie

Przed każdym użyciem sprawdź, czy kolba jest prawidłowo zamocowana.
Dostosuj podnóżek oraz poduszkę na kolbę do swoich preferencji, aby uzyskać maksymalny komfort.
Podczas strzelania upewnij się, że masz stabilną postawę i prawidłowe ułożenie rąk.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Jeśli kolba jest uszkodzona, skontaktuj się z lokalnymi służbami w celu uzyskania informacji na temat
bezpiecznej utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania kolby, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem MDT lub odwiedzenie strony internetowej producenta.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych, co pomoże zapewnić bezpieczeństwo oraz wydajność
użytkowania kolby MDT Elite Fixed Rifle Stock.



MDT Elite Fixed Rifle Stock Käyttöohjeet ja
Turvaohjeet
Johdanto
Tervetuloa MDT Elite Fixed Rifle Stockin käyttöohjeisiin. Tämä ohje auttaa sinua ymmärtämään tuotteen
turvallista käyttöä ja varmistamaan, että se täyttää EU:n yleiset tuotesuojeluvaatimukset. MDT Elite Fixed Rifle
Stock on suunniteltu parantamaan ampujan mukavuutta ja suorituskykyä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty oikein.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Pidä tuote lasten ulottumattomissa.
Seuraa kaikkia mukana tulevia ohjeita ja varoituksia.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että kaikki säädöt on tehty oikein ennen ampumista.
Käytä vain valmistajan suosittelemia lisävarusteita ja osia.
Älä muokkaa tai muuta tuotteen rakennetta.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Pidä tuote puhtaana ja huolletuna.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
Kiinnitä MDT Elite Fixed Rifle Stock ACC/ESS kotelon XTNliitäntään.
Tarkista, että kaikki ruuvit ja kiinnikkeet ovat tiukasti paikoillaan.
Säädä poskipatjan ja perälevyn korkeutta ja kallistusta tarpeesi mukaan.

Käyttö2.

Aseta ase tukevasti olkapäälle.
Säädä poskipatja ja perälevy, jotta saat optimaalisen mukavuuden.
Varmista, että ase on turvallinen ja valmis käytettäväksi ennen ampumista.
Seuraa aina turvallisuusohjeita ampumisen aikana.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten määräysten mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta tavallisen jätteen mukana, vaan käytä kierrätysmahdollisuuksia, jos mahdollista.
Varmista, että kaikki osat ovat asianmukaisesti hävitettyjä.

Lisätiedot ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista heidän
verkkosivustonsa. Varmista, että kysymyksesi käsitellään paikallisella EU: n yhteyspisteellä.



Kiitos, että valitsit MDT Elite Fixed Rifle Stockin. Toivomme, että nautit tuotteestasi ja käytät sitä turvallisesti.



Säkerhetsinstruktioner för MDT Elite Fixed Rifle
Stock för ACC/ESS Chassis, XTN interface
Introduktion
Tack för att du valt MDT Elite Fixed Rifle Stock för ACC/ESS Chassis, XTN interface. Denna produkt är utformad
för att förbättra din komfort och prestanda vid skytte. För att säkerställa säker användning och långvarig
prestanda, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Säkerställ att produkten är avsedd för ditt specifika användningsområde.
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Kontrollera regelbundet produkten för slitage eller skador.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon och hörselskydd när du använder produkten.
Se till att kolvplattan och kindstödet är korrekt justerade innan användning för att undvika skador.
Undvik att använda produkten om den är skadad eller defekt.
Använd produkten endast med kompatibla chassin (ACC och ESS) för att säkerställa säkerhet och
funktionalitet.

Instruktioner för installation och användning

Installation av MDT Elite Fixed Rifle Stock:1.

Ta bort den gamla kolven om det behövs.
Fäst MDT Elite Fixed Rifle Stock på chassit enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla skruvar och fästen är ordentligt åtdragna.

Justering av kolvplatta och kindstöd:2.

Justera kolvplattan i horisontell och vertikal riktning för att passa din kroppstyp.
Justera kindstödet i lutning för att säkerställa en bekväm och stabil skjutställning.

Användning av produkten:3.

Stå i en stabil position med fötterna axelbrett isär.
Håll vapnet med båda händerna och sikta mot målet.
Använd kindstödet för att stabilisera ditt skott.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala miljöbestämmelser.
Separera metall och plastdelar innan de bortskaffas.
Lämna in produkten på en återvinningsstation om den inte längre är användbar.



Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller ytterligare support, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare. Se till att ha
produktens serienummer och inköpsinformation tillgänglig för att underlätta processen.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av MDT Elite
Fixed Rifle Stock. Tack för att du bidrar till en säker och ansvarsfull skytteupplevelse.



Návod k bezpečnému používání pažby MDT Elite
Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS Chassis, XTN
interface
Úvod
Tento dokument je určen k zajištění bezpečného používání pažby MDT Elite Fixed Rifle Stock pro ACC/ESS
Chassis, XTN interface. Obsahuje důležité informace o bezpečnosti, instalaci a používání produktu, aby se
minimalizovala rizika a zajistila maximální spokojenost uživatele.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda nejsou žádné viditelné poškození před použitím.
Před použitím si pečlivě přečtěte všechny pokyny a doporučení výrobce.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
V případě podezření na nebezpečný produkt nebo incident kontaktujte příslušné úřady.
Sledujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zajistěte, aby byla pažba správně namontována na chassisu ACC nebo ESS.
Před každým použitím zkontrolujte, zda jsou všechny upevňovací prvky pevně utažené.
Při nastavování opěrky lícní části a pažby dbejte na to, aby nedošlo k neúmyslnému pohybu nebo
uvolnění.
Používejte pouze doporučené příslušenství a komponenty pro zajištění optimálního výkonu a bezpečnosti.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud máte podezření na jakékoli poškození nebo závadu.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:1.

Před instalací se ujistěte, že máte všechny potřebné nástroje.
Odstraňte starou pažbu, pokud je to nutné, a důkladně vyčistěte místo montáže.
Umístěte MDT Elite Fixed Rifle Stock na chassisu ACC nebo ESS podle pokynů výrobce.
Upevněte pažbu pomocí dodaných šroubů a utáhněte je podle specifikací výrobce.
Zkontrolujte, zda je pažba pevně uchycena a nehybná.

Používání:2.

Nastavte opěrku lícní části a pažbu podle vašich preferencí, abyste zajistili pohodlnou a stabilní
střeleckou pozici.
Před každým použitím se ujistěte, že je vše správně nastaveno a zajištěno.
Během střelby dbejte na bezpečnostní opatření a používejte ochranné brýle a sluchátka.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je produkt poškozen a nelze jej dále používat, zlikvidujte jej způsobem, který minimalizuje riziko
úrazu.
V případě potřeby se obraťte na místní úřady pro správnou likvidaci.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro další informace nebo dotazy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na výrobce nebo autorizovaného
prodejce. Ujistěte se, že máte po ruce číslo výrobku a další relevantní informace pro usnadnění komunikace.

Tento návod byl vytvořen v souladu s předpisy EU o obecné bezpečnosti výrobků (GPSR) a měl by být
dodržován pro zajištění bezpečného a efektivního používání produktu.
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